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Econ.
Jesus Herrera
Presente.-

Apré:é'iado Jesus:

En el dfa de-ayer decidimos la contratacién de la empresa de
Relaciones Piblicas "Manning Selvage & Lee", la cual se encargard
del manejo a nivel de los medios de comunicacién en los Estados
Unidos de informaciones que se generarin a raiz de acciones de

tipo juridico que emprenderdn varias instituciones del pafs, entre
ellas el Banco Latino.

En tal sentido, te agradezco, segin la carta anexa proceder a la
trasferencia de US$10.000,00, a la direccién alli estipulada, por

concepto de adelanto de los honorarios profesionales que se
generardn de ese servicio.

-

Agradeciendo tu atencién, te saludo.

gntamente

e

' _ustavo Roosen
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DIRECCION CENTRAL

PARA : GERENCIA DE OPERACIONES INTERNACIONALES
Atn.: Sr. Wilfredo Génzalez

DE : GERENCIA DE TESORERIA-CORPORATIVA

ASUNTO : EN EL TEXTO

FECHA : Junio‘15, de 1985

Por instrucciones del Sr. Roosen sirvanse transferir
US$ 190.998 por concepto de adelanto de honorario profesionales a:

EANK s National Bank Of Detroit
611 Woodward Avenue,
Detroit Michigan 48226

- Account k3 18146-04 DMB & R

Aba Ptz B7200B0326

‘Beneficiary Manning Selvage & Lee
Ordened By Ranco Latino, legal Fees

Fondos provenientes de Tesoreria Internacional

Atentamente,

ahm 9—7,“/,0( -

Danlela de Colmenares

c.c. Sr. Antonio Rojas
S5r. Oscar Paez
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cHurd(q, Olga de Diaz, que suscribe, Intérprete Publico de la Repiiblica de Venezuela, e cl

* INTERPRETE PUBLICO

?gcﬂg&d]bma Inglés, segtn titulo jublicado en la Gaceta Oficial No.29.600 de fecha 2 de

Setiembre de 1971, ¢l cual fi registrado en la Oficina Principal de Registro Pablico del
Distrito I'ederal, bajo el No.124, al folio 67 vto., del Protocolo Unico y Principal, Tomo
30., ¢ inscrito ¢n el Juzgado Primero de Primera Instancia en lo Civil de esta ciudad, el
dia 25 de Enero de 1972, CERTIFICO: que el documento que me ha sido presentado para
su traduccion vertifo al idioma castellano dice textualmente asi:

14 de Juniod e 1996.

Dr. Gustavo Roosen

Banco Latino

Caracas.

Estimado Dr. Roosen:

Estamos encantados que Manning, Selvage & Lee, Inc., hayan sido designados asesores
de relaciones publicas por el Banco Latino para asistir al programa en U.S.A. de imagen
publica y relaciones con la prensa, apoyando el juicio civil entablado por el Banco Latino
para recuperar dafios derivados de actividades ilegales de ciertos individuos,prohibidas
por Auto de Racketeer Influenced & Corrupt Organizations (*RICO”), 18 U.S.C. 1961
et.seq. Hacemos un breve resumen del acuerdo bajo el cual Manning, Selvage & Lee,
Inc. le servira a su empresa.

El costo del esfuerzo de relaciones publicas depende directamente del tiempo requerido
para implementarlo. Las actividades especificas de relaciones publicas que hemos
discutido con Eugene M. Propper de Ginsburg, Feldman y Bress incluyen el manejo del
anuncio en los U.S.A. de la demanda (tan pronto como este Viernes, 16 de Junio de
1995) y la coordinacion de una campafia de prensa enfocada hacia las principales
publicaciones de negocios de los U.S.A., incluyendo el New York Times, el Wall Street
Journal, el Washington Post, .el Miami Herald, igual que en las principales redes de
television. Ademas, apoyaremos este campaiia inicial con un programa de comunicacion
reactiva para responder a los noticieros y opinion piblica que puedan surgir a medida que
el caso civil proceda.

Para proveer la mayor flexibilidad posible, y al mismo tiempo asegurar la disponibilidad

de personal cuando se necesite, nuestros arreglos financieros se basan en lo siguiente:

INTERPRETE
PUBLICQ

o
29350879
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uNmst{os cgrgos se basan en el costo por hora de las personas, mas gastos reembo ajlesp UBLicy
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‘necesitaremos un adelanto de $10.000. Por favor sea tan amable y transfiera estos 350

l tiempo disponible para este asunto y sus circumstancias espe 'aies o
g9
fondos, lo mas pronto posible al National Bank de Detroit, 611 Woodward
Avenue,Detroit, Michigan 48226, cuenta numero: ABA#0720000326, a/c 1816-04
DMB&B, para poder comenzar a trabajar para Uds.
Los cargos de tiempo por encima del pago adelantado, se facturaran el dia 10 del
proximo mes: para ese momento, los gastos reembolsables del mes anterior también se
.+ facturardn. (Los gastos reembolsables incluyen tales partidas como viajes y alojamiento,
llamadas de larga distancia, contactos editoriales, copias, reproducciontes y gastos
postales, etc.).
Cualquier gasto reembolsable importante y fuera de lo comun se facturara al costo neto.
Por gastos de $500 o mds, ofrecemos a nuestros clientes les sean facturados directamente
a su organizacion; si este gasto importante es facturado a MS&L impondremos un cargo
por manejo y financiamiento del 17,65%. Estos cargos solamente se aplicaran a gastos
importantes en representacion del cliente, tales como arte, fotografia, disefio, impresion,
peliculas o producciones de TV.
Algunos gastos se reparten entre todos los clientes basados en el nivel de actividad de ese
mes. Esta reparticion cubre suministros y subscripciones que no se puedan identificar
con un cliente especifico; equipos y mantenieminto; servicios de apoyo administrativo: e
interés o pérdida de ingreso por interereses sobre gastos reembolsables.
Todas las cantidades vencidas por mas de cuarenta y cinco (45) dias desde la fecha de
facturacion devengaran intereses a partir del dia 45, al dieciocho por ciento (18%) anual
(0 aquella tasa menor que pueda ser la méxima permitida bajo la ley aplicable). Este
cargo sera ademas de cualesquiera otros recursos que podamos tener con respecto al pago
demorado.
Si el monto debido a Manning, Selvage & Lee, Inc. alguna vez excediese los $10.000,
por mis de noventa dias, MS&L tendr4 la opcién de cesar todo el trabajo para este

cliente hasta su cancelacion.
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C“”"“Mann; g, Selvage & Lee, Inc. mantendra re

} P,m ofe:

nal y de todos los gastos reembolsables incurridos en representacion de su compaﬁla
-- estara preparada para suministrar los detalles de apoyo razonable que se les requiera.
Todas las publicaciones y otros materiales impresos en su representacion por MS&L

seran sometidos para su aprobacion previa. Ud. acuerda defender, indemnizar y no

hacernos responsables por ninguna pérdida, costo o gasto (incluyendo honorarios de -

abogados razonables) en que incurramos como resultado de cuaquier reclamacion, litigio
0 procedimiento hecho, entablado o- amenazado contra nosotros que surja de
afirmaciones a favor de Uds. en cualquier material que preparemos para Ud. y en
cualquier esfuerzo de relaciones publicas que emprendamos para Ud. y que apruebe antes
de su impresion.

Nada en este acuerdo hara que ninguna de las partes sea un agente con autoridad para
obligar a la otra excepto cuando sea aprobado por la parte asi obligada.

Este acuerdo correra hasta el 13 de Junio, teniendo cada una de las partes el derecho a
terminarlo inmediatamente por escrito.

En el caso de que cualquiera de las partes viole cualquier disposicién material de éste, o
ejecute cualquier accidn que tuviese la intencion y efecto de perjudicar materialmente el
negocio, reputacion o prospectos de la otra, cuya violacion o accién no se haya
remediado dentro de los 15 dias laborales a la notificacién escrita, dicha parte tendra el
derecho a terminar este acuerdo el dia 16 siguiente a la fecha de dicha notificacién, sin
limitacion de cualesquiera otros derechos que pueda tener con respecto a dicha violacion
0 accion perjudicial.

Apreciaremos que firme una copia de esta carta en el espacio provisto y, devolvérnosla
inmediatamente, notificandonos asi que podemos comenzar a trabajar. Por favor quédese
con el original para sus archivos.

Esperamos tener una larga y productiva relacion con el Banco Latino.

Cordialmente, James A. Gray lII

o
gistros de todo el tiempo de tréhé]'-tyﬁ;égn%’ -
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June 14, 1995

Dr., Qustayo Roose

Banco Latno ‘ James A, Gray 111
Avenlda Urdeneta Envvitive Viea Prosidug
1st Floor Worldwida Diregrur W Clivat Sarulee

Caracas, Venezuela
Dear Dr, Roosen:

We are delighted that Manning, Selvage & Lee, Inc, has been eppointed as
public relations counsel for Banco Latino o assist with a U.S. public Jmage
end media relations program supporting Banco Latino's civil action filed in the
‘Unlied States to recéver damages stemming from ulegal activities by cerwin

The cost of the public relations effort depends direcdy upon the time required
to implement it. The specitle public relatlons activies we've discussed with
Eugene M, Propper of G'msbt{rg. Feldman and Bress include handling the U.s,

reactive communicatons Program to respond 1o any contrary news coverage
Or publle opinion which may arise as the civil case proceeds

To provide as much flexibility ag possible, while at the same time assuring the
availability of personnel when needed, our financjg] arrangements are on the
following basis: Our charges are based on the hourly cost of people, plus
out-of-pocket expenses. Because Of the dmeframe in this inatter and its special
circumstances, we will need an advance payment of $10.000. Please be kind
énough to.bave the funds transferred a5 8001 a5 possible t National Bank of

Time charges in excess of the advance payment are billed at about the [0th of
e following month; at that time, out-of-pocket expenses for the month
Preceding are ulso billed. (Out-of-pocker expenses include such iterns ag travel
and lodging, long distance telephone, editorial coniact, copying, release

reproduction, postage, erc.) Any unusual and major out-of-pocket expenses
&re billed at their net cost,
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On expenditures of $500 and over, we offer clients the optlon of having such
charges billed directly to their organization: if such a major expenditure iy
billed 10 MS&L we will impose a handling and finnncing charge of 17.65%,
Thesc charges will apply only to major expendiwures on the client's behulf of
Such items as arr, pbotography, design, printing, films or TV productions.

Certain expenses are allocated to all clients based on the level of activity for
that month., This allocadon covers supplies and subscriptions that cannot
identified with a specific client; equipment and related malntenance;
administrative support services; and interest or loss of interest income on
reimbursable expenses. - 2,
All amounts due over forty-rlve (45) days from billing date shall bear interest
from such 45th day at the rate of eighteen percent (18%) per annum (or such
lesser rate as may be the maximum pernussibie rate under applicable law.
This charge shall be in addition to any other remedics we may have with
réspect w lawe payment,

If the amounts due Manning, Selvage & Lee, Inc. should ever exceed
$10,000 for over 90 days, MS&L will have the oplion to cease all work on
the account unt] the account s current,

Manning, Selvage & Lee, Inc, will maintain records of all staff time work -
and all out-of-pocket expendiures incurred in bebalf of your company -- axl

will be prepared to supply reasonable supportiug detail which you may
require,

All press or other materials released on your behalf by MS&L will be
submitted to you for approval prior 0 release. You agree o defend,
indemaify and hold us harmless against any loss, cost or expense (including
reasonable attorneys’ fees) we may susiain or incur as a result of any claln,
Suit or proceeding made. brought or threatened against us arising out of
assertons made on your behalf in any malerial we may prepare for you and
in uny public relations effors we may undertake for you and which you
approve before release,

Nothing in this agreement shall be construed o as to constmte either parry an
&gent with authority to bind the other except as may be specifically approved
by the party to be s0 bound,

- This apreement is to extend from June 13, either party having the right 1o

terminate the agreement immediately in wriiing.
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In the event that elther party shall have bresched any materlal provision
buzeof, or shiN have tbed any setdon which shull have had the Lueotlon and

¢tfoct of marorially lnjuclog the business, reputation or progpects of the other,
Wwhich breach ot action [s not cured within |3 bustness days following wrinen

noLce thereof to the breaching purty from the other, suid other party stud] huve
the right & termuoate this agreement as of the {6th day tollowing the date of
#uoh notice without llmitation of any other rights it may huve in respect of
such breach or Infurloys acdon,

We wlll appreciate your signing 8 copy of this leter in the spuce provided and.

vaturning {1 to ut immediaely, tus notifylng us that we ¢an begin work.
Flease keep tho origlnal for your files.

We. look forwerd 1o 2 long term and producdve relationship with Banco
I Ilt .

"

ued A, Gny 1

Approved;
BANCO LATINO
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